Ty REVRT 7V, JUVFT
vy 7 bxz=v K] & [EEHROWEE] (2B T 2T A DR

ik = H

M2 9 LTHIREH &,
FEIRATZD RANIZD T 5 Z LITHELEEL, |

L LI

JVFT v K M UIEREORTEOER [EAOWEE] (1182 F1 5
1183 4EH) 12K > T, ZDOZEARHD LD E L=, Eh T, BtEo &)
DFHLHMOLTHRTESTLEHEN, LEHHETOYRIE, 77T VEESTH
ERBAEBENEND G Z T T IO T b SR 0o T2 H D,
FENCRH-oTHERET L., fHTLRITORTH -T2, Z O3k W THEREY
REEIL, 2 < OWERTE . WEEEE OB A0 EL T, 4 H F TR
EfgE < BMMEEROEIR & 72 52, TRMROWEE] ICX->T, 7 LFTop,
R 7B EE L AR A FR L LIRS & I3RS Roi~ & R A A ATz
DIFFEETHD, LiTnix, Vv 78D [ 7 LFT7 RN CFROHE
AU L DT, FEEDS LWEEO TEEB A M TH o723 EFFLE &
I, BRDWBED THoRET TR, RN T T T Mo N TaT

« Einsi la chose a respitie, / S’enten[t] a boire et a mengier. » (Le Roman de Perceval ou Le
Conte du Graal, édition critique d’aprés tous les manuscrits par Keith Busby, Tibingen,
Max Niemeyer, 1993, v. 3310-3311, p. 141.) L. [EMROWEE] OS5I HIE EREOKET
WRICBL D AR T VESAIE Perceval LRE L. FHTE L X— U8 AERT, FUHITEL
TIE, RPUBTHGR (7 7 oA piscafi 2 el ), fokdh, 1991 4) 22
L7,

BT H IO, ZVFTUAERTIE, 77TV 1O HSH ClE 4w
W E o lo, BOGH TIXEOBEREERIND OO K7ZTEM Saint Graal )
LiFlgo TV ole, Z07D, 7 LFT7 ARRIZOW TR LD AR TIL, A
B T2 70 LD HEEE IV, £ D% OEMDEERE & OBIEIC >V TR~
BRoA, THEAR) OFZHNTHD,

3 Jean Frappier, Chrétien de Troyes et le Mythe du Graal. Etude sur Perceval ou le Conte du
Graal, 2°™ édition corrigée, complément bibliographique par Jean Dufournet, CDU et
SEDES, 1979, p.5. (¥ ¥ ¥ » 77 = [BEMROMEE], RIGEARER, SUEELE. 1990
6 H, SIUASUIRIG,)
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BERANTZ L DR BVBERMBROEEIFRLIZEOFEY b, £<
DWFFEDRHGR L 72> TETDTH V4, +=MALICR R T 2 BMWFERE L DL
B OB L S FAELTWDS, 2 v x)b - B o 7 T BREEREIC SV T ol
MHTC, 7 VFT O [EROYEE K%&%&\%%ﬁnﬁzﬁbt%i
DRES & B ZITBIE N DITAD K L Wo T, B TEFEMCES
&ﬁéﬁi@&&%ﬂ%éﬁfwéﬁ7?7»&w5@%%&£ﬁ@%ﬁk
BDWIZEED D3RG L, FLODR T2 WS &R o TR & 72 o To DS IE N 72
WDEAS, JLFT O [BROWEE] 13, S, I L F0HE
BN, BIRE VI T IZAB LTV TH Y, BROWEESETZD
X, JVF TR LIZZEARED LD ER-AD, L 2AT, vz W
VIDEIEZAD, JVTFTUOEKEINTZFED X, BUEE DA
IM? ZULF T UEREGDEMYEERECRE R DIEA I 12 HDHWIEL,
IVFT R RDIEA I 2 BIE TBHROWEE] THH T LTFT v
MOFEY DR SN -bITTidkl, ©LAT——FE &8 L LI-miEsR
TR B OFEEZ AN TWEOTIEIARWES I D, ZORIC50TE, 4
BIZEDET, Z2VvFT7 00 [BHROYGE] MBS & OFEY 2t LIzff
FIID otz Lo icBbhg, AfETlE, RPIOERTHD [y o b
T=v K] (1170 FH) & [EROYRE] OkEREEE L T, miEMRIC

IS

[EHROBEE] IZBN T LF 7 R HWZREDWIZEE D R R OBIEIZ SV T,
il 2 IXLL T % 2 MR, Michel Stanesco, « Le chemin le plus long : de la parole intempestive &
I’économie du dire dans le Conte du Graal », in An Arthurian Tapestry : essays in memory of
Lewis Thorpe, ed. Kenneth Varty, Glasgow, University of Glasgow, 1981, p. 287-298 ;
Francis Dubost, Le Conte du Graal ou !’art de faire signe, Champion, 1998.
5 2 1% Katalin Haldsz, « Le narrateur et sa fonction interprétative : Le Conte du Graal et
Perlesvaus », in Analyses de romans, Studia romanica Universitatis Debreceniensis de
Ludovico Kossuth nominatae : series litteraria, t. XI, 1985, p. 3-25 (% [BEMOWFE] & 2
NEMAKT D LR LTz, F=MARREoBCC [~ 2T+ ] [ERommEED |

BITDEEY ?@tbiﬁa’i’ﬁo’cwé Fle, =L— 51 7“/“; X7 LvFT7T oo W‘Hﬁ%
WpEE) BEGE TR o7, BREEM L LIEWRERICRT S Gk o= s ) Fa—

NOFEEZRF LTS (Hélene Bouget, Ecritures de I’énigme et fiction romanesque.
Poétiques arthuriennes (XII*-XIII siécles), Champion, 2011)

[TEMRFEOL A HARICBEL TX, K0272DIciEy, Ko< oREEkL TR
FiEB<IEE, BELLT VWO TH D, PHOBIDOT Y U F 22— VI FA OEE
é ?6 3?)50 HXDx 7 F a2— /VTEIEZRET 525, BSCowEL v o Dlde

5%;;. 7¢M72] (Michel Zink, « Le graal, un mythe du salut », dans Le regard

d Orphee. Les mythes littéraires de I’Occident, dir. Bernadette Bricout, Seuil, 2001, p. 76.)
IR, 52 2 b ®OBIIE Erec et Enide, Edition critique d’aprés le manuscrit B. N. fr. 1376,
traduction, présentation et notes de Jean-Marie Fritz, Librairie Générale Frangaise, 1992 (T
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Ron2#oBERMN2FMERT 2 BETS, BIETEMROWRE] & T=
LyZ b=y R] 2+ 252 T, Z2VLFT7UBT7—V—FEWiEIZHY
FAA TSR G | BefE725E 0 LS OZEERNCHA L2835, Wb
ITHREFOINTZFEY 280 AN T EE2H LI LW, 2d, TB
BERIZREED ] LW IHFEIE. THETOZ LF T UMM THIEM S TE -,

Fi#fE1L gradation) OFE L, bbb —FICETEESZ L2, RAICH
SEHECBIG AW T A HEREMZ TOLFEY FEBELTRY, Zhicky,
PER S D WIEFEHE 1T & o TEAED ITHIBR S 72 1FH LS b eV ke
WZRWIRIE CTOBRMENFRE L 72D,

F9, [zl yrixz=y R] & TEROYEE] ORPEZ TR T
T EILE- T, Y FBRWENOERBGANDOLEEFRBL TVD A
ERMT 5, I, ZZTHEVFE/RBRLILEEX ONAFHICBEH LT, &
B N DR 2 (IR 24T 5 B 2 0#r 9%, w2, BLEOB ORI
AENRT, B FOEBNEASCEEOCRAZRFT LT, BEAWE
FED F L O TOREORZEED IS A G SN TNDE Z E 2B LM
Lz, LEDT 7 A MFfiEzi@ L <, FHREHRNINZBY R LFT
DERMOELFNCROND Z & &R L, MOWEEIES L I3 L MR 55
BEBIEVIZTAZENAROENTH S,

I # YIS NIZGE

FPE [mbyréxz=y F] 0bbLT LEMERELTREE T, ZOE
mid. NMERREEHEE Lz TEMoOZE) SITERINT, KaZafliv-9
FETHY ., BILIEEEARNCR ST ZABEAATH D, BREEL T,
FOHEWERER, B E g OEBA»N D, EESEOH, 7y 7 ED

§ ZOMFEMIZR BN DTSV TIE, BLF A2 M, Douglas Kelly, « La forme et le sens de
la quéte dans IErec et Enide de Chrétien de Troyes », in Romania, t. XCII, 1971,
p. 326-358 ; Liliane Dulac, « Peut-on comprendre les relations entre Erec et Enide ? », in Le
Moyen Age, 1994, 1° 1, p. 37-50. 723450 T 5k L1, 1ERICEIT 2 HEESLHE A
WMOT 2 OBMCHERICET 5+ RBEME T 520 TH Y . NHEEMRIREO E
FICEINTZFNERE LT, HE0@EY . —HoRIMAINDL OO, 550 F
NENEIRT D EIERL T, B OMRICERLNTVDEHAELE,

® fESMEIMRIZ OV TIL, Jean Frappier, Chrétien de Troyes, Hatier, 1968, p. 82-103 ( [7—
P—EWEEL 7 LF v e R hr U RRRIER, B H HAH:, 1988 4F. p. 108-132)
BLOWRER (7 vF 7y - e bavl (REAE [7 7 v A isrd 275
ADT=HIc] o . HREAEE p.56-58) #Z M,



BT ThrmLy i, 7—h—EEETHEINTEERY O@F, fEHEL
HECTz=y FEHES, ikrEEL LTl BERBEROBICHEELE
D0, Lnlz=y NiE, KPFEEEPZIIELE L TOBEDZ BN
WCLTWDENIHEEEFEL, MEOFELROT, Zhi#Evwez Ly 7id
Ty REBENVEBRICHET S, STz, ZOEROHENLOBEOBAITR
e Fizfkah, M—, eafrThiro=y FOFRROHZZ@EL TH
RFRLT Ly 7 DITHEMD T ENAREL 0D, kT, =Ly Zidm=
v RERBUZOT 22 L2 H OB,

JVFT RGN OERO e — 7T, —EMEERETREAISATH
= [5% conte] ([ZXHLL., BHEOWREOMH — 7= TH48 conjunture'?] %55
ST KD, FOWEELEEZ, PHIZBWTIEB LWL DO Th o7z, HiF
DYES & AZBUR D — B 2 iER O CRER L & 5 LB, T
78 roman) EETENTODEE . WREDGN D FGITONT, ﬂij@y*ii%)\%
LV LB LITE2MOEY F1dH D WIETIITEVEE 2 R0 7258 0 T8,
Hodsstticsmy 52 L7 ( TREDFEMRNZ2EYF) ) o A
MCHREFELE STV EZX L8, —F T LFT7 U OERICKIT 55
DRI, HEIBIBAORSEBL T, RXTEbOEZTDOEFIED -0,
—HOEHR LG22\, BBV FRETEHNT Z L3, ©LAEFD
BIGANIC L DB RE LA BHDOFEV IZHATIETWD M, 20
Xz, T=vyrbz=y Rl IZBWVWTH, TENROWEE] LFRERC. ¥
RO LI DHSREIT, BB AW HD DA SNBSS A O 00 5RE
. FRCIIREY FRE L ER 2T 5,

0 - OGEOERIC, T2 2 TRYIOFMNPKID S, | («Cifine li premerains vers. »,
Erec,v.1840,p. 158.) LW I ERPZH Y, “ADHEN LB WFEDE — 2 RERK
L’Cb‘é
BUFE A & WEEmRICBOWTHNW LN S —fRNRERICE N T, ¥
bnémjumﬁrﬁ\Taﬁ&%%mbﬂ\ém Y,

[(7 LF7 %) BEROGEE S REREEE 5 & 3O T¥ ) ( «Et trait [d’Jun conte

d’aventure / Une mout bele conjunture »)  (Erec, v. 13-14, p. 28.)

FFRERAES & LTk, T REE) IS hD [7—WiEl o T=x 7 2WiEl .
(N=R7ZL7 R &;Z)u\:w VF T ARRERL [T F—=a Wik IZBT 5.

=AML D [N A2 UWRE] #BBInizw,

W ZZTEY BBV TF) LEEDMEZFLIKNENEZRETHD, [y riz=
v Rl D2647ETCOT R =T8N T fEFIZZ LT Ty - R hrUEAED
HYOXFEN~=7 A MRt B, TNLBOFHTIZENT, ZLFT7ren)d
HINFELTHNELTHIL, BURICHE L TWI/ER L 3B FAREAMT 5 2 &1
fEllkTh D, 1EMOBREHTICBNT TR AT AT, EELEETHY
LFT L EWVWHIEOEETH L, WREICNIEL, TOREEFED N HTH 5,
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BEMIZ, TEHROWEE] ICB T2 RbEARGE., TR I T L0
BT o%GmE., [Ty s o=y R] OFPEOSHEZ T 52 & T,
5’L/€F7’,/0)$® EORHBAEZZTHI,  [BEROWEE] Tk, AR T

Z &7, TGRILA gaste forest] TREBl— ANICHETCoHNEH — %I
E%ﬁﬂ&wx77ﬂﬂ&Voﬁmfké_&%V%H<dwmwj——Wi
Bita R CEREZRE, BRA~CHET D, BLENOITREY, 2R R
HENER L EWTETAEE THoTZN, IR~ s K D —L )
BANSETEOTIEEZ 22T, kT Ty a7 — IV EERN BN
M9, ZOBEHEIZLHD)ITHY ANTHEBW, ZOHE~LBEHFIND, IR
DO, BEIREE 1T HET 5, HELEEDEHL T DHH. m@
R GIT/NERA-> TE T, RITIIWERTR->TW=, Zomnrs
FOMATAEE D Tz, B, WEER ol EO/NER Aof
KB, SHICHENT, EARXLT T TV LFED FRMESYEEZEA TVDIT
FlzBIZT 5,

WFICTFTNERIFRLRNB O, INEEL L HIZLEBL>TREZOTHD
B, TOLEIFTELIBHETIEWE IR D D T, WRNT 7T NV EPHRITH
S THEDOHIZ AT, HEVIZHLH L5 72572DT (Une si grans clartez i
vint) | £ATKESCHBRFAMCENP LI EK>TLEI LS, AH%EL
DKOKXELIFHEST=2D LD ThHho72,

FOERZRIZIE, FI7TABREETELN, BiihEALITOIATR TN
EWFELID, 77T NAOHKIZIE, SBOREIY EREIINTRT, Zhose
TOITHNIHIDERE~ & A > TITL,

ZOBETIE, FHEYDBVDITEHRBVICIN TN D, Y FIXITHI0#EIC
BaL, RICEOMWEPHNSND Z IR D, TT,M& RO IERIZ
LTiE, Eiie < Tz Tuniy, 7 7 VOBEEE T, FEY FAE
REBTTNDOE, ZOMKRICERT 2 LEONLHMEOH L S DRET
HD, PHIZEBWTHIE, AT RZ7T7AOXICALND X2, Motk
ﬁ%%ﬁ#é%@ﬁ%ot0737Wi%@#% %ﬂ%k%@thfﬁr
SNTWVD, LR, ERYERER B OB Z R LT

15 « I graal entre ses .ii. mains / Une damoisele tenoit, / Qui avec les vallés venoit, / Bele et

gente et bien acesmee. / Quant ele fut laiens entree / Atot le graal qu’ele tint, / Une si grans
clartez i vint / Qu’ausi perdirent les chandoiles / Lor clarté comme les estoiles / Quant 1i
solaus lieve ou la lune. » (Perceval, v. 3220-3229, p. 137.)



TIUVA T aRA MR, WAL Y YD ZE conflit des lumiéres'®] &
BEATZ R DT, 727 R bD 3224 FTLARRIZ S W THEER T AR Y . ZO%E T
DOHDOFAEPRIZIL, BEOFREMENE X OND, X E2K>TWHIDIE, 7
FTTNREKRDIZAL I 2 ZFhk b, RERL TV DOITHREOEE OB
WTHY, FITNARENICEDIAEN TWEEARZNERFH L TWDHD
EAHD? 3226 fTHICAONZEFED i 1X, BZ O HELHEENI L
BloTWeENEZRT, TORICHTIND 7T T VORBICERTH, 7
FTOREROWHNY 25205, HVENTW DN TH D L 2B bh
Do HDOWEEEY T, I TNV EBITR-T-OkD, HEL LHRELE
ELHA L CWATETRDIEAI N2 FH%EH, 77NV ERMRDIEA
IM? TITANNDIE, FITAREDL I R EEFF>TNDH00, =
DR TIFFAI D Z EIIARARETH D, BERIOHE T, 77 7 I/VORNIH
BaEE L, OHIBIcBNTiE, 2 &b, BoNITHBARNZRE
FRERTWMAZENTEDIEA S, ILOMAE/NEDFIZES E THEIIC
IR, TEE merveilleux) \Z/T 2MIRTHD, & TANT T T IVAEAK
W%, ZOWSN TR LIS, (O BRNAZTEREZED DL Z LN TERN
DThHD, [7TT) graal] EWIHFESL, 7 LT T UREALTHIE LTH
DTHWZOTIFHR L T2, R E <, ROOMEERTEELFTH
5727, I LTI ORBOBEGHR TIL, EALOEERENEZBIZL,
MEZEE L TITo7e W), RICEETHSTZZ ERHOLNIRDMAAT
TR Inb,

D THERF O, [Ty s bx=y ] IZBWTHBSCHE D
BOICERNTWABHEE R TWERZW, EF0ZEYFIZ, =L vy 7o T
ITIZEAEILBRLTRY, TDTHOREEDS—FF T, ==y FOLEE
VERERRAGIZAT VN, B DR D HREZFE 5,

MREOREE, Tl vk, EHIELVEEOREICHEDS, T2 THE-
IR =y FOBTFFMAERICHE SRS, =Ly 7132 0E L SIERH X
N5,

16 Francis Dubost, « Le conflit des lumiéres : lire #of el la dramaturgie du Graal chez Chrétien
de Troyes », in Le Moyen Age, t. XCVIII, 1992, p. 187-212.

T HEJBOTT Vo RAEs] (1160 4269) 1TIXBEIC, (72720 7 F 7 /L ton graal ]
LW RBMNA SN D (Medieval French Roman d’Alexandre, vol. Il : version of
Alexandre de Paris : variants and notes to branch I, ed. Alfred Foulet, Princeton, Princeton
University Press, 1949, v. 611, p. 91),

18 Lrec,v. 411-447,p. 56 et p. 58.



Ty R, ZRETEEST DO 0 2RI LR, D L#E
AT IEE o7, HEHIFZEDANEMLRD>T-OT, [ETLL 72> TH
ERODI, Ty ZEidnd e, 2=y RROEEDELVOZ L THiR L
L7,

T=y RO —HBENENERDZGHTHHIN, ZZTHWLA TV HEE
s’esbahir £ 1%, JRFETIIRM 2R THOVERTH D, ==v KO AMBENL L
FELSICRKRE RS- Ly 713, BifCbREE 2, L=
RIZB L T2 DOIEFR A ER-C DM E SN T D DI LT, =y

TIIMTENOZILZ T D E S D DiL, Ep AR Tidiens 5 e ElTn
Z. M EBEEY FIE, fEROE I, Thbb A0S EREE
TiE, Ty Z IOV THLEREEITo TN EE D T & ﬁxTﬁET“&béo

WREOHIRLIE L 725, AOREIED O ARATIORA, TOBEICED E
TGEY FiI= Ly 7 0L G EZPET 5, 2O =y ROBEENS
%@W%@E%@LT\¢¢®m%$mﬂﬁéhé_&_ﬁéoIvy7m
T=y FEZEL L TAZXZRLET D, 7T——EETORBER%L, —
LEIZELTN, PR Ty R =y N ITHIRERICHN., B8
RECHLBNMET, BLEELTOBDEREZLTWARVEWIERILE D,
WAEBEIZZ T eo=y NIARLEZEOE, H55H, —ATHbTHEXDSIE
DT,

ZLTx=y N M RECH, FEEZENLCLE 72! — Kz Rko
TZIZ~EREDOTLL D, Jk

il m
Qv

(]
ZLCZ Ly 2@ T I HRIIIMTEREROTLL D ) EHITLEY,

EESEICE ARV =y RoMEAR, FEHO 2492-2493 {Tii==v RO
ST E e, Lol 2503 fT LM RINEEA T I ARbHh, ==
RIZEL TIRAZ Ly 7 Ik L TRE 2R DT, HEOSEOTLEZH T
WLy 7REERETE, 2=y FIIRBELTREZK L, EOHE AR

19 « Quant ele le chevalier voit, / Que onques mais veii n’avoit, / Un petit arrieres s’estut : / Por

ce qu’ele ne le connut, / Vergoigne en ot et si rougi. / Erec d’autre part s’esbahi / Quant en 1i
si grant beauté vit. » (Erec, v. 443-449, p. 58 et p. 60.)

20 « Bt dit : “ Lasse, con mar m’esmui / De mon pais ! Que ving ¢a querre? / [...] / Lors li a
dit : “ Con mari fus! ” » (Erec, v. 2492-2493 et v. 2503, p. 204 et p. 206.)



Zo 45N, =y FefMVEoFEH LMoo Ly 7id, BELICHKLD
DYEfZT D L OITFEILE D,

T Ly 2 B, HREICEEIZSHIEERDL T, L0 DO LREFEH
THARIFELWDOTTNG, | &V, [T ITHEfZ LT, BISRLE
ELREW, Ehx EnoT, —FMERREE T, —FRWELEICKE
BERIv, | EmlER

T Ly 2 IMA OB Lo BR BELET 5 X5 ITHCTHEEL ST,
ZOBITIT Ly 7 BHOONLLEEY FHAL BN, FEY T
=y FIZBELTE T==y FIZIRBEL T, mW~ATELL 2 BuviAEE
FHEENDB, | LWVIOHEEMNTNAZ OO, =Ly 7 IZB L TRk
BT D, B0 FICLdz by 7 b=y NZRT B LEGITICITEZRER D 5,
Ty ZidhE, 2=y REEATERICHET OILERH-T-OTHA 9
D 7R ERREEICTCICBMLRBAERT 5 2 e, ELRICHS
ZEERBATEDIEASD DN,

T LI DEROHEE M- To A2 THROELELA, EVbFL Yy
7 DORT v 7 FIFRFICHEOBHBZFA, ROZEOD, okt b
NI LS I2ED D, T8, FBOEN Ty 23R, 7y 7 FITKR
FELT, EO)LTREBDDONELIZT>MVFELLEELEY, | &b
RHEEIIZ, Uy I RREEFE LI ERgnDd, BEHIZIE, =Ly 7D
SENEFEFETHHASR, =V vy ZIFHROFE L EA TS KRBT &
HEEL, FEADCH —OFENEEBOT =y FOFOREE T v 7 FiT
FETY, ZoORE TR E D, DLy VAR ITEE THBEZRIE

A ZOMAFERTESy RO THEFREC IV R TSN ) Z LR
MHITHD, 7 LFT7 AIMERDORVMAOSE 2 XV BIRICEB L LS &35t
B EEVH LTS, BT = —EWEEIC T 2 54 L EBRIZOV T, Danidle
James-Raoul, Parole empéchée dans la littérature arthurienne, Champion, 1997 % %,

« “ — Dame, fait il, droit en eiistes, / Car cil qui me blasment ont droit. / Aparoilliez vos
orendroit, / Por chevaucher vos aprestez ; / Levez de ci, se vos vestez / De vostre robe la plus
bele / Et faites metre vostre sele / En vostre meillor palefroi. ” » (Erec, v. 2572-2579, p. 210
etp.212))

« Or est Enide en grant esfroi ; / Mout se lieve triste et pensive ; » (Erec, v. 2580-2581,
p-212)

« Erec respont a la parsome / Et se li dit tot a devise / Coment il a sa voie emprise » (Erec,
v. 2712-2714, p. 220.)

3 Erec,v. 2719-2727, p. 222.
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LD TRNZ EEFEARI D2, 72170, TOEOHHBIZHOWT, BV T

ZORRTIEALMT LTV, =Ly 7 OISO E A LITIE, %
BEYDOSEEFOZ IR D,

BT B LT, BB FEIOBE Ty ROFAEZL v 7 OB E
EIKHNZ AN T A D TH D, ZADOBMOBEENRT =y FOSHEIZ L - TH|
TR INZEThE, FNEBETLIOLELZ=y FOFKTHEETH
b5, 2L T, =Ly 7 OWRIBENTZLEPHLIZRDDIE, ZADBE
AR BTRIFIUS ROV, ZLF T UE, FARATAEZRKICE =
~EL DM, WREOIE o o RS CREICEUE L T\ 57, BB & AEEETE R
FREE LB 2R 2 L T, REBEROBEOBBEZOL 0%
AN GAPREN= -

11 ERpER 725k o i B

Ty 73, oy FEENLTERICHDS Z LI LEDEA S h, Y
REOWEEIZ A DN DB D% 1%, HEl-CHIEHFEZ RO TRE T 580,
TERLEHRORFOMTHET HETHY, =Ly 7 OHNIEIAAEETH
5, LT, WREZEIZH U, #IXTEZEXTWZDEA 0, O
KT, FBYFRINOORMICEELE A D Z LTk, =Ly 7 ORER
EEOECOR GO BN EDE X EMDTHNY &7, Bl&kx, =1L
v b=y K] OA =Y —%B) &, hrilzl v 7 OLEOBEHREN
LN D, RICHET D E, =Ly 730N d 2 ERH->THEDICH
LT HZ 52T, PERREE-==y RERICETSE 5,

® by 7 BRI ERD LT BRO Kb OREHRIR BRI 238 - T, FER DR &S
L7207 René Ménage, « Erec et Enide : quelques piéces du dossier », dans Mélanges de
langue et littérature frangaises du Moyen dge et de la Renaissance offerts a Charles Foulon,
Rennes, Université de Haute-Bretagne, t. I, 1980, p. 203-221 Toh 5, Z OYEMMBKmod
MEOWETHLHUL, =Ly 7 IZHT 5 A% OBOEBEZEHNIEL, RExx
Ly ZiZEF528b Lgholcm=y NZERHDLZ LIFHATHD KO ITE X
bid, ==y FOWMLERDLMAEEITZV—T7, ==y FOEZOFHELHV
FHBET, 2Ly 7 RREENED LW OBHLEL L TWVD, HDWIE I DRER
NoT Ly ZIFACEZHIILTEY, ==y FEBED LI OFfEEzR L
DHPACONTHERAAZ PN TN D, LIFNR, ==y FOFEREIFEL TN D
ZEibb, WA E LTS ERREL ),

7 Ibid., p. 203.
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(hbMESE ! YIEZTRVONALL? HETZEATEII-AROEDN

BINDIPHODLONTLEITLE I, —R =&V ZOXERITEIRAT
TSV E¥A, THLOERETHESTLHDOTL LI, FIK DTN
DTTMNDH, T TERIE, BWnglo THITEA D Z b TERWEE
BHREESH>D? Wz, EZETEBRTIERVOENL, gV EL X
I, TOFFITFHLTRBITEREA, | =y NIIE-7Y,

Ty RROEHWCEREZEZLD &, Ty 7R EK 722 Lizo0
T, FEIIBY ZBbICT 5,

Ty iF MillZoT?2 filEEo7? 2L bREEFAOZLEDV L HER
LT, RROMB ERIEZE- 7200 b, THWRELLENE LW &%
LizbD7E, AENTHFSNL, bLBELEROELZEH>THDRb, LT
FFENRWiEs 50 1 BT,

Ty ZIEREENWEZ LI L ThRELEELEEZTD, LT AOHDOL
BETHEDICHE Y, ZHIEZERO—BHIZAONS, z:yﬁ@%%az
L 7 ORIGORPIOLY Y Th D, RIFIERMNEDLEICT=y NI3fE

28« Alez, fait il, grant aleiire, / Et gardez ne soiez tant ose, / Se vos veez aucune chose, / Que

vos me diez ce ne qoi. / Gardez ne parlez ja a moi, / Se je ne vos aresne avant [...]. ”» (Erec,
v. 2764-2769, p. 224.)

« “ Dex ! fait ele, que porrai dire ? / Or iert ja morz ou pris mes sire, / Que cil sont troi et il
est seus ; / N’est pas igaux partiz cist jeus / D’un chevalier encontre trois. / Cil le ferra ja par
detrois, / Que mes sire ne s’en prent garde. / Dex ! serai je donc si coharde / Que dire ne li
oserai ? / Ja tant coharde ne serai, / Je li dirai, nou leirai pas. ” » (Erec, v. 2829-2839, p. 228
et p. 230.)

« — Quoi ? fait Erec, qu’avez vos dit ? / Or me prisiez vos trop petit. / Trop avez fait grant
hardement, / Que avez mon commandement / Et ma desfense trespassee. / Ceste foiz vos iert
pardonee, / Mais, s’autre foiz vos avenoit, / Ja pardoné ne vos seroit. ” » (Erec, v. 2845-2852,
p. 230.)
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azmbt, [FEkD NN Z— AXEROZHE, ZA BICHHEV RS TS,
LIV ZINHOEWNE, =Ly 7 BB & RS AR D ITREY, B
BEELIL, T2 AICKEEZ LT A==y ROEIZA Z DT 2
ETHY., Ly 7 IIERNRNOEERED, 2F0, ZABHE Y ER
X, HARETLOEBICE Y=Ly 7 O0REIZTH D TiERL, &
L ARO#E ETOMEE H OO T2 DRV T E 220032, =Ly 7 3 [
95 recreanz®] L AR ENTLE o722 DR RIFOMBEDOIEINTHY | F—
LD ERM DL ZEEZTY BRI 12D Tholz&THiE, =Ly 2i3ky
EHCRBZEAT OS2I 2 2 L2 RS I T TlERWEA9 0, B
OFPHIRELTNDE EVWIHIMEE =y RbEWET L v 7 136 EBRAAIC
BOSMNT 20T, EERICHD Z E2RINT 5, £ L THETHIZH
MWD ERHSTHHMICFE LT DI 22 UHEL, =Ly 700
MNH, HDOWTEY FOOLLbHMNINRWEFIZEIND,
BROMAE, TLy 23t HdLLOFEBIE-T, BEAZFEL, b
PN TNV LT DIBNERRIT %, LZARZ Ly 7T INETOEHDOH
EFVEBTFHE AR, k2L LR UZT=y NFHZET 5, ==y N3V
F—UAICH 26T B, Z OB CHBIMICHB S ONE 21Tk DM,
RELTIEE, RBBEZREREIRVIBIIKEL LW ESHM, T LTH
BATAZIRDINT Z & T, MEORS L EMELEE LS &5,

3 —[EH I 2829-2839 1T CE= v FOLBAEE,  2845-2852 T8 = L v 7 DREFT
MaEofcm=y NEIEHL TEHY . T HIT 2962-2978 474 L T 2993-3006 1T
TIRFFE—DORV I BHEEVIREND, =[FIH TIiL, 3549-3558 17 C= =y NiEfit
ADNTICEEDSELFEL TWVD, ZIUSHT LT L v 7 OEIT 3559-3566 17
WZABND,

2 [REORFZR T A= Ly 7 ORENTE S LB LENRITATIERL, LA
WCWDOBHEITEHDOHEFLHIcD e EOREETLIODEDTH S, ] (Mario
Roques, Compte rendu de Myrrha Borodine, La femme et I'amour au XII° siécle d’aprés les
poemes de Chrétien de Troyes, Picard, 1909, dans Romania, t. XXXIX, 1910, p. 380, note 2,
cité par Penny Sullivan, « The education of the heroine in Chrétien’s Erec et Enide », in
Neophilologus, t. LXIX, 1985, p. 322.) Z®D7=%, K LM 5> = L v 7 OIT4AILHRIET
HY, WERGT 65255, [TLy s bxz=y Rl IZBT 2V OERIEICS
WU, « La représentation des combats chevaleresques dans Erec et Enide de Chrétien de
Troyes : les intermittences de la chevalerie », dans Un transfert culturel au XII siécle : Erec
et Enide de Chrétien de Troyes et Erec de Hartmann von Aue, éd. Patrick Del Duca,
Clermont-Ferrand, Presses universitaires Blaise-Pascal, 2010, p. 85 i,

3 Erec,v. 2462, p. 202.

3 Erec, v. 4808-4812, p. 370.
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EHIFAEFT 5T N T R &Y, 728 2 BRIBEOFTROA 2 WD
ELTH, AERPLREHEMD L LTH, BBBRIOTZDIMIET 5
CliE, Bl ELR LB 2L lh 0 AN,

F—HOGBHT TIIMODOFTELRT L L ORholc =y RO
ZAERFABILEL 5, TLy ZITEZELATHEZREEZ L, B~ RO
D, T=y REHZOLE~EWMYET, ==y ROFHE, T azHvi
Tl v/ BRESEIMEELRF->TND,

INLOERERIZG, =Ly Zido=y NEFERBIIO T2 L &25
B35,

Ty ZiFz=y RERELOD TS, [k, AR 2E2TUTBOTHL
OTT, boMbANDZ LTV, SRIEOZ LIS ETIZRNVIZEEL
TWB L, HBRIEDEZETCHLEL TN TWD ZERETSDo72DTT M
B[] 3% ]

[mryr b=y RICBITASELIZ. _AOEEZMH>HSHTHo T,
BRoOBE, EERIGRICEEL o=y RBEBLEFEZL, ThETOS
LIRS TWD, FEHOMHD, ==y FRHOFIIH LI SEIL R
CBHE LS L, BRICEEL TR L=y FOSELIZ. A
DfEER S O DFHETH -7, & L THakHam & BohfmicisiT 5
T=y ROMOREX, Ty 7 ZEESERET TR, ZAOBGROE
BEE, Ly 2T, ZLoNTWAIZH 2 0b 6T, ==y KL%
LI ETHH~OBHFEEHHRRT D, Ty /R =y NI ESRRE
BSOS, BRICHELMTHZEE2HUE0L, BRMICHST- b2
BIZEHFT LT, Z2y ROMIGERT O TH-TEEZBND, ==
vy RbEL, ZOKOZ Ly 7 OFSENLHOEZKURD Z EBAEEL 2R

3« *“Ha! fel, fait ele, moi que chaut / Que que tu me dies ne faces ? / Ne crien tes copx ne tes

menaces. / Assez me bat, assez me fier : / Ja tant ne te troverai fier / Que por toi face plus ne
mains, / Se tu orendroit a tes mains / Me devoies les iauz sachier / Ou [tres]toute vive
escorchier. ** » (Erec, v. 4838-4846, p. 372 et p. 374.)

« Lestraint et dit : “ Ma douce suer, / Bien vos ai dou tot essaie. / Ne soiez de rien esmaie, /
Q’or vos ain plus que ainz ne fis, / Et je resui certains et fis / Que vos m’amez parfaitement
[..].7» (Erec, v. 4914-4919, p. 378.)
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fToLyr o=y ] TiE, =Ly 7 HENZFOTADEEIZHSVTO
HEHEHAEITo, ZZCTHE [ERowiE] cRxmitse, =Ly
sltx=y R EOFEBTRIILEEE LT, BB FAF IR EZFD, X
NAT 7 APRBEROBHCHE O AICHEBEICESE TN D Z 3R
X5, EHIC [HHROYFE] Tix, BEOBZEAMIZL DL, VAT 71L&
7T T N DOMRBANREERE L T\ D,

FEMROWEE] OFEANATH LB REENT —V—EOEEE YD TH
NIZEE, F IR ERE T2 L DR o - v, 3o
D7 EERLTERRINTEZTORRRSEZRL L, BEOEDL L
HEODL T E BT BITHMELNTTE DY,

ZLTLEIFEFITREODT, TLTEREWERD [EHE L, RBLOFTE-S
TWBZLETETR, HEZDREBRREVEAEESZLLTYH, ALY LEN
R LIIHRAFTLENLNWTLLII L, ZOXIRADHNIESL Z L 20
TLXO &, FRAFZFARBIECTWDLIDOTYT, | LEo72%,

LV penser, cuidier, croire £\ 9 (RIEFZEOZ>OEEBF 2T XTEY |
HYOEBHERTHD ZEAMHFAL TVD, T I TIERGAHORFTEEZF
ALT, RTESTALEZA S RWEEPMEN T L~ RET 572D O
BNRRENTVWD, ZOLEDEZIZONT, T —FEEDEITE S
WZTPET %,

LW Db IE, TZ0 &IV TN B DR SISO A& L5 E Tl
KDIRWESLD, | &, HrE2TWIZbTHDHY,

SRS T D TR 122V TiX, Philippe Ménard, Le rire et la sourire dans le
roman courtois en France au Moyen dge (1150-1250), Genéve, Droz, 1969 % 2[R, REfiATi
AT D RN ICHRLND L5112, RNELIZLIETFEEOB-IE LT
<o

3« Etele lui et si li rist, / Bt en riant itant 1i dist : / *“ Vallet, se tu vis par eage, / Je pens et croi
en mon corage / Qu’en trestot le monde n’avra, / N’il n’i ert n’en ne I’i savra, / Nul meillor
chevalier de toi ; / Einsi le pens et cuit et croi. ”* » (Perceval, v. 1037-1044, p. 43.)

3 « Por che que li sos soloit dire : / “ Ceste pucele ne rira / Jusqu’atant que ele verra / Celui
qui de chevalerie / Avra toute la seignorie. ” » (Perceval, v. 1058-1062, p. 44.)
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PUFOHE TIX, fEOATHEIV Z LTV AWE 7T T IO TOHRE
O—BHNEND, I T TNVE R TEMER LR >72%, 2£VFH
RICKE L, AL sz B%IcT DL, FHEITATOMMKRELTED A
MIZHE S, ZOWEmKIT, —HEOUOMBEHNLEITO AMDO S B, &)
IZHEARHE Y N TH B, TERRIZIRTOHKRFZFED ST, BHEITAHO
H & B, F LT, BRI K> THERBRFRER &2, [EKE Rois
Pechierre®| & IEZITWVD AT OWTHIZZ 9 EIF 5,

b ! SNVAT 7N AT TRERANATTHRTIIMOENAZRDOTL X 9,
il JRRNST2RAT EoThRIIZZEDRBRRIIKL 72 > T2 3rYR78
EZBLTHITONIZEAS DT, TONIMME1S, FELEM GV LT,
b & THRWEREZ 572725 5 (24 !

CIIIFERMETFELZ AV, b LAY 7 AREMEZLTWES, £
o ZENHHEEDIZ, WL, ZRIEFTANVAT 7 ARHLOSGE TIhEE
SoltZ e aB LT, THIT VAT 7 ANRED T LT D —E O E A
LOE—FHTH D,

ZO%, TP —FLHEORK L BIZRIT LI VLAY 7 L%, ALY
T~ FITRAERBE NS, ZHBICZZME LTEBEAD T
KRS T2 ADTLLENRRL-TET, “NATFVOREERTDH, 2O
X, VLAY 7 VORIRRE S R EEO A ERVIBE LRSS, ST
WA LNl DI E LAV HEAEE . AERRKETFS LT
2,

40 Perceval, v. 3520, p. 150.

4« Ha! Perchevax, maleiirous, / Come iés or mal aventurous / Quant tu tot che n’as
demandé ! / Que tant eiisses amendé / Le buen roi qui est mehaigniez / Que toz eiist
regaaigniez / Ses membres et terre tenist, / Et si grans biens en avenist ! » (Perceval,
v. 3583-3590, p. 153.)
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NHIRT=OHENTEZ 50D K%,

CHIFEREOREEZ ATV RAT 7 LE2BD TS, BREOHEE
STEBEBICHS S T2HRIT, VAT 7 AR LET D2 ENTE R0
TATAE NI O TE oz, FHICH LT, ZOLKITERN 2 FE —
— [Pk VBELIFEE — ZIEL, VAT FAET P —EFED
ANz O RRTCHEHET D,

WMFEOBYLIBE, 7T T NVOBMOMBFIZEAT L, ~V AT 7 L0 MBS
BHHEIND, BOOARTE REN -2 L LS, BEIZOWTEREILM LM
RNV AT 7 Ui, BRCHER S ZRELLZOHBIZOWTOH %
<, BEE-SNVAT 7 VORBSAVRAT 7 Vip 2Imadk s Lo Z &8,
FTANVRAT 7 VREOHIEDORICRZ REETIZEWI PRI T T T V%
RTHLEMLET DL ENTERNSTZ L5 T B4, £ L TREEITUL
AT 7 IVOFRIZEDDDLEBERMBEHANLEITH,

T TNTHRIESNTOADIIRORHBTHY . R omitknd bbbl E
ZDOFTHoTz, WRERELE VI NI, ROBES LZATIE, DT T TV
THHEAEZT TWAHEDEFTHAHY,

COBEIGHWTHLE, AT 7 IR DORBE L ST T VTR RS
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42 Bt ses tu qu’il en avendra / Del roi qui terre ne tendra / Ne n’iert de ses plaies garis ? /

Dames en perdront lor maris, / Terres en seront escillies / Et puceles desconseillies, / Qui
orfenines remandront, / Et maint chevalier en morront ; / Tot cist mal avenront par toi. »
(Perceval, v. 4675-4683, p. 198-199.)

43 perceval, v. 6392-6398, p. 270

44 Perceval, v. 6409-6412, p. 271.

45« Cil qui I’en en sert est mes frere, / Ma suer et soe fu ta mere ; / Et del riche Pescheor croi /
Que il est fix a celui roi / Qui del graal servir se fait. » (Perceval, v. 6415-6419, p. 271.)
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ERDE, I+ HFOMZZIEZOTHY , BHINT 7T VDA TITL
DERT, TOMWRERNPLI~EHRD Z LTS 7Y,
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ZEWH L, REHR 7T 7 L0502 A THEMEFICWD
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4 Perceval, v. 6428, p. 272.

47 « Tant sainte chose est li graals. / Et il est si esperitax / Qu’a se vie plus ne covient / Que
I’oiste qui el graal vient ; / Douze ans i a esté issi / Que for[s] de la chambre n’issi / Ou le
graal veis entrer. » (Perceval, v. 6425-6431, p. 272.)
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TOINVAY 7 VOB, BOBHE SO —HEOMREIFAN LICBET 2 EK
REEE 2 D720, FED PIFHER S D WIERE IR E LTH L UdIs X
b, T2, "WV RT 7 ARFEEFK LR TZEBC, REAKWE LT
O LAEZEHMIZOWTIL GEY FRANIER A SF - T\ b, 2 2 TOMFHIL
BEHORHATLFETHLRL, LLATBNARERICE Y E-oT0n5D, ~ UL
AT NVINTTTVERSD, BMEELEX, £ LTGEY FRRREZR
TWARL, 777 /VEFHOAORIZEY I\ E TITL,

ZLTTIT7MIZOMGEE LIEOTAOHZFOE 0 BE 728, iFs 7

TINZOWT, FEICEN TR ZT 5008 %E Lishotz, B0 720K

I ERIE L BIDTBEAOEFTHRIL TW =D TH Y, WO bEDils
IZZDEIDEEDBA LR Z TN,

B FERZOBEICBWT, Z T TIVOITE RO G AR S 2o BRI
FEIZHIHLEZREORE WA LICKUL, @%, 777V TERLTVWS
RN GBI D Z 8TV ThoT, FEY PR ZCTIRIREZ R L C
WEZ T BEOSEICI > TEHIRHLNIARD, &HIT, #EYTo
TR R LT, SR w s s B IAF—DRE~DERD X
IZ OV AT 7 VIR A B W22 L2 b, L ZAMNBEICR, BEICLS
IR TIX, NV RAT 7 VOB LI, HEOBRICK Z K> TR ZIRY
WY R TRERNEG, EEFTZEVIFFICERLTWS, B FITL
STRINTW—GaE, BEOMEANLICL Y REWRIT~ EBAT
LTW%, B0 FOBAREBEIT, BECLIBEHANLEHERFTLH0T
bHolztEz2 L9,

4« Etli vallés les vit passer, / Ne n’osa mie demander / Del graal cui I’en en servoit, / Que toz

jors en son cuer avoit / La parole au preudome sage. / Si criem que il n’i ait damage, / Por
che que j’ai of retraire / Qu’ausi bien se puet on trop taire / Com trop parler a la foie[e]. / Ou
biens I’en praigne ou mals 1’en chiee. / Ne lor en quiert, rien ne demande. » (Perceval,
v. 3243-3253, p. 138))

« Et li graals endementiers / Par devant als retrespassa, / Ne li vallés ne demanda / Del graal
cui on en servoit. / Por le preudome s’en tenoit, / Qui dolcement le chastia / De trop parler, et
il i a / Toz jors son cuer, si 1’en sovient. » (Perceval, v. 3290-3298, p. 140.)
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NEFEICR LT, BBV BPREREIToOTWD, [Ty stz=y R] &
FEEMROYEE] 121X, BBV FAWEEORBZWANS T, b ETHLRLGAY
DODANLELETNDEVIFEBRHH, Tbb, 3BV FiL, B L
EV S TEWEEHRANO BRI AN O S ELBET HHICTET, oD TEE
RHTNDHETTH D,

=Ly 7 bxz=y F] TiE, Z AT TERICH 7 RIFIZERDE 5 72
NE, ==y FiZT Ly 7 OMmAIHEd R&EH, Th e b HBEEDOEELH
HEBNEEET S, NWEBBERHEINT-H L, RO L Z AWM I3 %
A&t b, FLTZLy ZI3MmnaHolol LICEVEERE TS,
EVIHINRE =P =ENZD > TRAICE Y RSz, 772V 0 -
Va7 = ARERMLEZE SIS =Ly s BRI ORFICAV ARIUITIER—
Thy, ==y NI HBEICHEMB ANy, ZEEL, =Ly
L=y RO B NEHEGHETIHAIN TV, LLRRL, Z0%
OWNEIBIZH 72 RO FEOESL T, EY FAMOTTI<EWERE
FFTMATWDZ EIZEBETOHRNERSA I,

Ty RET Uy 2B, HIIHEEETOIIEN, BEBASEME0 b
KUNZLTWDZ ERENPD LN TEL Y, BE S L ERWIE ST
LD EERFIZESTWEDTHY, HOF LD ELTWADIT TN,

FBOFRIL, =y IRy RIZEZREHI> L LD LE D EWND DI T
R, EWHFERNY OB EE 2D, ZEIRETORVRY OFTIE, =L
v 7 OLER—YFELN TV RN T2, BEICRZL DI, =Ly 7 OITEIO
EOHBIX, ALY LW BGEADOETNLHNEIND, ZOEKIL, 4915
TR B2 TICBW TR LZO T ) («Bien vos ai dou tot essaie »)

30"« Voirs fu li devinax au sot. » (Perceval, v. 4316, p. 184.)

5! Frangois Suard, « Réconciliation d’Erec et d’Enide », dans Chrétien de Troyes et le Graal
(colloque arthurien belge de Bruges), établi par Juliette De Caluwe-Dor et Herman Bract,
A-G. Nizet, 1984, p. 38.

2« El1i dit ; cil la menace, / Mais n’a talant que mal li face, / Qu’il apercoit et conoist bien /
Qu’ele I’aimme sor tote rien, / Et il li tant que plus ne puet. » (Erec, v. 3761-3765, p. 296.)

20



EWVWIHIT Ly HHOSEICENSN TS, 3B FEHIE. B AHOIT
HRBEEOMEHANL OB, DB EITHIICE ED D,

UTFiEnFns, =y bxz=y ROMBOBIIZE T 530 O
Thd, BYFILET. AR, “Ly /BT =y FKRLOHH~D
FAE R U o 72 LR AT Z D,

TlyZiFboT=y RITALEDD EZ 7)’2%&‘@&73!07‘:0 etz +43
LT, BT 2RWEZE L2 HTHD

FOHBFED BRI T D01, _ANOHENRBERTH 5,580 FIZ L,
TlyZidz=y RIZHLTEERDHY, ==y R Em by 71z LT
HBENRH -7,

Ty ZiF3T=y FPzIZ, T=y RiFT Ly 7z, ZAEHRELEND
ZEEWbW, ZLTA, HOIEWE LM,

Ty 7 OEALURKE, B RELIIC==y FORAOREHNDZ %L
TR, HAITHNE=FTHDHEY FT~ERD, ZAOLESLITEICD
WTOfRE &I IMZ TV 2,

—Ji. [EMHOWEE] Tk, BEICLD 77TV EKD RSN LOSH
LK, 7BV FIXHE OB 2@ L AT, %Euf’ﬁ#f . FRiEEERIC
ffao TWIZ UL R T 7 VBRI A AT o 72 Z & A BAIICER

ZOXICL TR T 7L, MNERE R ICEEZ T AN FTEICNT D
T e ol BRIV A T 7 U 0SS S L < BKHEEEICE
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33 « Or ne li set que reprochier / Erec, qui bien 1’a esprovee / Vers li a grant amor trovee. »
(Erec, v. 5128-5130, p. 394.)

54 « Tant ont eii mal et ennui, / Il por i, et ele por lui, / Or ont faite lor penitance. » (Erec,
v. 5243-5245, p. 402.)

35 « Issi Perchevax reconnut / Que Diex al vendredi rechut / Mort et si fu crucefiiez. / A le
Pasque communiiez / Fu Perchevax molt dignement. / De Percheval plus longuement / Ne
parole 1i contes chi, / Ainz avrez mais assez oi / De monseignor Gavain parler / Que rien
m’oiez de lui conter. » (Perceval, v. 6509-6519, p. 275-276.)
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